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Streszczenie

Niniejsza praca ma na celu przyblizenie zasad migdzynarodowego zapisu fonetycznego czytelnikowi polskiemu. Zaprezentowano w niej sym-
bole transkrypcji zaproponowane przez Miedzynarodowe Towarzystwo Fonetyczne (IPA) w roku 1996 oraz ich rozszerzenie (ExtIPA) opraco-
wane przez Miedzynarodowe Towarzystwo Fonetyki Klinicznej i Lingwistyki w 1997 roku, gtéwnie z myéla o zapisie mowy zaburzonej. Poza
znakami podstawcwymi, opisano takze znaki diakrytyczne, prozodyczne i dodatkowe. Przedstawione symbole opatrzono szczegdtowymi
opisami ustawien artykulacyjnych.

Stowa kluczowe: transkrypcja fonetyczna, symbole fonetyczne, miedzynarodowy alfabet fonetyczny (IPA), rozszerzony alfabet fonetyczny
(ExtIPA).

Summary

The article aims at portraying and explaining the principles which guide the use of the international phonetic transcription to the Polish reader.
It presents the symbols of the International Phonetic Alphabet (IPA) updated in 1996 as well as its extension (ExtIPA) created by the Interna-
tional Clinical Phonetics and Linguistics Association revised to 1997 for the purpose of recording disordered speech. Diacritic, suprasegmen-
tal as well as other symbols have been presented in addition to the basic symbols of the transcriptions. The presented graphemes have been
provided with detailed articulatory descriptions.

Key words: phonetic transcription, phonetic symbols, International Phonetic Alphabet (IPA), Extended Inernational Phonetic Alphabet (ExtIPA).

Wprowadzenie

W zwigzku z obserwowanym w ostatnich latach wzros-
tem liczby publikacji, w ktorych tradyeyjna transkrypcja slawi-
styczna zostaje zastepowana przez, obowigzujacg na $wie-
cie, transkrypcje zaproponowang przez Miedzynarodowe
Towarzystwo Fonetyczne (IPA), wynikta potrzeba przyblize-
nia zasad tego zapisu czytelnikowi polskiemu. Ponadto, oso-
by zajmujgce sie zaburzeniami mowy niejednokrotnie zma-
gajq sie z brakiem mozliwoéci zapisu patologicznych realiza-
cji dzwiekéw tradycyjnymi metodami. Wykorzystanie tran-
skrypcji IPA i ExtIPA znacznie utatwia to zadanie.

W niniejszym artykule zostang omdwione znaki tran-
skrypcji podstawowej IPA oraz rozszerzonej ExtIPA, opraco-
wane] z myslg o zapisie mowy zaburzonej. Znajomosé
poszczegolnych symboli i znakow diakrytycznych oraz odpo-
wiadajacych im ustawien artykulatoréw daje mozliwosé za-
pisu wymowy glosek dowolnego jezyka. Dzwieki bedace nor-
ma w jednym jezyku mogg by¢ uznawane za realizacje pato-
logiczng w innym (np. uwularna spotgloska [r] wystepujaca
w jezyku francuskim), stad tez wybrane symbole IPA moga
by¢ wykorzystywane réwniez do transkrypcji artykulacii
wadliwych, dodatkowe mozliwosci w tym zakresie daje po-
nadto ExtIPA.

W pierwszej czesci artykuiu przedstawione zostang zna-
ki IPA, poczawszy od samogtosek, poprzez spotgtoski, znaki
prozodyczne i diakrytyczne, wraz z opisem poszczegdlnych
artykulacji. Dalej oméwione zostana symbole transkrypcji
rozszerzone] ExtIPA. Opisu dokonano w oparciu o synteze
nastepujgcych publikacji: Clark i Yallep [1990], Laver [1895],
Ball i Duckworth [1996], Hardcastle i Laver [1997], IPA
[1999], Catford [2001], Ladefoged [2001] oraz Roach [2002].

Na koncu artykutu znalez¢é mozna oryginalne tabele
IPA (ostatnia wersja z 1996 roku, zob. ryc. 14) oraz ExtIPA
{z 1997 roku, zob. ryc. 15). Aby utatwi¢ czytelnikowi korzys-
tanie z nich, w artykule zamieszczono oprécz termindw pol-
skich réowniez ich odpowiedniki w jezyku angielskim.

Ogdlny podziat glosek

Gloski w tabelach |PA podzielone sg na szereg kategorii.
Podstawowym rozréznieniem jest podziat na samogloski
i spotgtoski. Podobnie jak w opisywanych tabelach, w ninigj-
szej pracy uzywane beda terminy ‘samogtoski’ i ‘spotgioski’.
Podziat ten jest jednak do$¢ problematyczny. Czytajgc pol-
ska literature fonetyczna, czytelnik zazwyczaj spotyka sie
z takim podziatem glosek, jednak nie kazdy autor okresla
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kryteria kwalifikacji konkretnej gtoski do jednej z powyzszych
grup. Przy klasyfikacji glosek w jezykach zwykle uzywa sie
kryteriow artykulacyjnych, akustycznych, czy tez funkcjonal-
nych. W roku 1962 K. L. Pike zaproponowat, aby gtoski wy-
odrebniane na podstawie kryterium funkcjonalnego okreslaé
jako samogtoski i spétgtoski, zag te wydzielone w oparciu
o kryteria artykulacyjne, badZ akustyczne, jako wokoidy
i kontoidy. Gtownym kryterium podziatu gltosek w tabelach
IPA jest kryterium artykulacyjne, w zwigzku z czym nalezato-
by sie spodziewa¢ podziatu innego niz zaproponowany.
Argumentujgc swoéj wybdr, IPA wskazuje na odmienne kon-
wencje opisu fonetycznego spolgtosek i samoglosek, ktore
wynikajg z réznic w stopniu otwarcia toru glosowego w trak-
cie ich artykulacji [IPA 1999].

Samogtoski

Wiekszos¢ samoglosek w rozmaitych jezykach $wiata
powstaje z udziatem drgan wigzadet glosowych'. Wedlug
Jassema [1973, s. 123] ,Samogloski to takie alofony, ktdre
powstajg podczas swobodnego przepltywu powietrza wzdtuz
Srodkowej linii jezyka” (co pozwala odrdznié je od np. glosek
pétotwartych bocznych), a ich artykulacji towarzyszy swo-
bodny przeptyw powietrza przez jamy ustng, badz ustno-
-nosowa, niezaburzony powstawaniem zadnych przewezen
w postaci zwar¢ lub szczelin, ktére bytyby Zrédtem turbulencji
ponadkrtaniowych. Podczas wymawiania samogtosek jezyk
moze przybiera¢ rézne pozycje w jamie ustnej, przy czym
mozna zawsze wyznaczyé miejsce jego maksymalnego
wzniesienia w czeéci $rodkowej lub tylnej. Czesé przednia
jezyka zazwyczaj przyjmuje potozenie bierne, wzglednie
ptaskie, gdzie czubek znajduje sie nizej niz pozostata czesé
masy jezyka [Laver 1995].

AT

Ryc. 1. Potozenie narzaddw mowy podczas wymawiania samoglos-
ki retrofleksyjnej [¢] [Laver 1995]

Wyjatek stanowig samogtoski retrofleksyjne (cere-
braine), ktorych artykulacja jest zmodyfikowana przez
uniesienie i zakrzywienie czubka jezyka w kierunku podniebi-
enia twardego (zob. ryc. 1). Ta cecha wymowy spotykana
jest na przykiad w niektorych dialektach jezyka angielskiego
w wyrazach typu ‘bird’ (‘ptak’), okreédlana bywa réwniez jako
rotacyzacja lub r-zabarwienie (r-cofouring) [Wells 1982], a
oznaczana jest poprzez dodanie po prawe] stronie symbolu
samogtoski znaku diakrytycznego [+], np. [=].

Podczas artykulacji samogtosek jezyk przemieszcza sie
w ptaszczyznach pionowej i poziomej w $ciéle okreslonym
obszarze jamy ustnej, gdzie moze przyjmowaé pozycje od
skrajnie wysokiej do niskiej i od skrajnie przedniej do tylnej
(zob. ryc. 2).

Ryc. 2. Ksztalt przestrzeni samogloskowe] wg Abercrombie'go [za
Laver'em 1995]

PRZEDNIE CENTRALNE TYLNE
PRZYMKNIETE
WYSOKIE
POLPRZYMKNIETE

SREDNILE
POLOTWARTE

NISKIE

OTWARTE

Ryc. 3. Kategorie klasyfikacyjne samogtosek przedstawione na
przyktadzie czworoboku samogtoskowego

Jezeli masa jezyka znalazlaby sie powyzej przedniego
lub tylnego obszaru charakterystycznego dla artykulacji
samogtosek, datoby to w efekcie gloski o innym stopniu

" Istniejg samogtoski fonologicznie bezdzwigczne, jak np. we wschodnio-sudarnskim jezyku ik oraz w chinsko-tybetariskim jezyku dafla (nisi)
[Maddieson 1984]. Ponadto samogioski bezdzwigczne wystepujg jako alofony glosek dzwigcznych w mowie szybkiej, np. w angielskim ‘pota-

to' [p;_)'mtsu] ‘ziemniak' [Shockey 2003].
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zblizenia narzadéw artykulacyjnych — pélotwarte lub trace.
taczac za pomoca linii prostych skrajne potozenia jezyka
w eliptycznym obszarze samogtoskowym otrzymamy czwo-
robok (trapezoid), ktéry jest umownym schematem stuzacym
zobrazowaniu artykulacji samogtosek?. Oprécz ruchow jezy-
ka w opisie artykulacji samogtosek brane sg réwniez pod
uwage ksztalt i wielkos¢ szczeliny wargowej, iloczas i na-
piecie artykulacyjne. Poszczegdlne kategorie klasyfikacyine
samoglosek przedstawia ryc. 3.

Samogfoski podstawowe niezaokraglone

Opis podstawowych samogtosek niezaokraglonych
rozpoczniemy od czterech skrajnych artykulacyjnie uktadow:

« [i] — samogtoska skrajnie przednia (ze wzgledu na
ruchy jezyka w ptaszczyznie poziomej) i zarazem skrajnie
wysoka (ze wzgledu na ruchy jezyka w ptaszczyznie pio-
nowej), zlokalizowana na lewym gdérnym wierzchotku
czworoboku; maksymaine uwypuklenie powierzchni jezyka
powstaje w jego czesci Srodkowej, ktéra zbliza sie do pod-
niebienia twardego; wargi sg znacznie zwezone, niezaokrg-
glone (samogtoska przymknieta);

 [a] — samogtoska skrajnie przednia (ze wzgledu na
ruchy jezyka w plaszczyznie poziomej) i zarazem skrajnie
niska (ze wzgledu na ruchy jezyka w ptaszczyZnie pionowej),
zlokalizowana na lewym dolnym wierzchotku czworoboku;
jezyk spoczywa na dnie jamy ustnej i jest lekko uwypuklony
w czesci przedniej, wargi nie sg zaokraglone i znacznie od
siebie oddalone (samogtoska otwarta),

« [a] — samogloska skrajnie tylna (ze wzgledu na ruchy
jezyka w ptaszczyZnie poziomej) i zarazem skrajnie niska
(ze wzgledu na ruchy jezyka w ptaszczyZnie pionowej),
zlokalizowana na prawym dolnym wierzchotku czworoboku;
jezyk spoczywa na dnie jamy ustnej, przy czym powstaje
uwypuklenie w jego czesci tylnej; wargi nie sg zaokraglone
i znacznie od siebie oddalone (samogfoska otwarta);

* [w] — samogtoska tylna (ze wzgledu na ruchy jezyka
w pltaszczyznie poziomej) | zarazem skrajnie wysoka
(ze wzgledu na ruchy jezyka w ptaszczyZnie pionowej),
zlokalizowana na prawym goérnym wierzchotku czworoboku;
maksymalne uwypuklenie jezyka powstaje w jego czesci tyl-
nej, ktéra zbliza sie do podniebienia miekkiego; wargi nie sg
zaokraglone i znacznie od siebie oddalone (samogtoska
przymknieta).

W wielu jezykach sSwiata wystepujg wyzej omowione
samogtoski, badZz artykulacyjnie do nich zblizone. Ich
wymowe mozna zapisaé uzywajac powyzszych symboli
wraz, w miare koniecznosci, z wybranym znakiem diakryty-
cznym (znaki diakrytyczne zostang opisane w dalszej czebci
artykutu). W obrebie omawianych samogtosek wyodrebniaja
sie dodatkowo cztery kolejne samogtoski podstawowe
niezaokraglone, dwie przednie, posrednie pomiedzy [i] a [a]
oraz dwie tylne, posrednie miedzy [w] i [a], rozmieszczone
na czworoboku w réwnych odlegto$ciach ustalonych na pod-
stawie wrazen stuchowych [Ball i Rahilly 1999]. Sg wsréd
nich:

* [e] samogloska przednia, pétprzymknieta, zlokali-
zowana na czworoboku ponizej samogtoski [i];

« [e] samogtoska przednia, pototwarta, zlokalizowana na
czworoboku powyzej samogtoski [a];

1999].

* [¥] samogtoska tylna, potprzymknieta, zlokalizowana
na czworoboku ponizej samogloski [w];

« [A] samogloska tylna, pofotwarta, zlokalizowana na
czwercboku powyzej samogtoski [a].

Wszystkie samogtoski podstawowe niezaokraglone
przedstawione sg na ponizszym czworoboku (ryc. 4).

Samogtoski podstawowe zaokraglone

[i] [w]

[e] \ [¥]
[e] % [A]
[a] » [a]

Ryc. 4. Samogtoski podstawowe niezaokraglone na czworoboku
samogtoskowym

Klasyfikacja IPA wyrdznia osiem kolejnych samogtosek,
ktorych artykulacje cechuje silniejsze (dla przymknigtych
i potprzymknigtych) lub stabsze (dla pdtotwartych i otwar-
tych) zaokraglenie warg, zalezne od ich stopnia zblizenia,
utozenie jezyka w jamie ustnej jest takie jak dla analogicz-
nych samogtosek niezaokraglonych:

* [yl skrajnie przednia i zarazem skrajnie wysoka, przym-
knieta, silnie zaokraglona;

* [0] przednia, p&tprzymknieta, dosc silnie zackraglona;

* [ce] przednia, polotwarta, lekko zaokraglona;

» [«] skrajnie przednia i zarazem skrajnie niska, otwarta,
stabo zaokraglona;

* [u] skrajnie tylna i zarazem skrajnie wysoka, przym-
knieta, silnie zackraglona;

* [0] tylna, potprzymknieta, dos¢ silnie zaokraglona;

« [0] tylna, pototwarta, lekko zaokraglona;

* [p] skrajnie tylna i zarazem skrajnie niska, otwarta, sta-
bo zackraglona.

Wszystkie samogtoski podstawowe zaokraglone przed-
stawione sg na ponizszym czwaroboku (ryc. 5).

[y] = [u]

L- o]

Ryc. 5. Samogtloski podstawowe zaokraglone na czworoboku
samogtoskowym

Oryginalny opis artykulacji samogtosek D. Jonesa dzieli
je na samogloski podstawowe pierwotne (Primary Cardinal
Vowels) i, dodane pdzniej, samogtoski podstawowe wtorne

? Czworobok samogtoskowy zostat wprowadzony przez angielskiego fonetyka Daniela Jones'a na poczatku dwudziestego wieku [Ball, Rahilly
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(Secondary Cardinal Vowels)’. Do pierwszej grupy nalezg
wszystkie samogtoski przednie niezaokraglone [i e ¢ a],
samogloska tylna niezaokraglona [a] i samogtoski tylne
zaokraglone [0 o u]. W grupie samogtosek wtdrnych znalazly
sie wszystkie przednie zaokraglone [y o e @] i tylne; zaokrg-
glona [p] oraz niezaokrgglone [u ¥ A].

Samogfoski centralne i inne alofony posrednie

Z czasem czworobok samogloskowy zostat uzupetniony
o samogtoski centralne, ktére rozmieszczone sg wzdiuz
$rodkowej osi trapezu, wewnatrz wyznaczonego w jego
obrebie trojkata (zob. ryc. 6).

« [i] samogtoska centralna, przymknieta, niezaokra-
glona;

* [u] samogtoska centralna, przymknieta, silnie zaokrg-
glona;

+ [o] samogloska centralna, potprzymknieta, niezaokra-
glona;

« [e] samogtoska centralna, poiprzymknieta, dosé silnie
zackrgglona;

* [3] samogtoska centralna, pototwarta, niezaokraglona;

« [a] samogtoska centralna, pétotwarta, lekko zaockra-
glona;

+ [o] samogtoska centralna, posrednia miedzy pototwartg,
a pétprzymknietg, niezaokraglona (tzw. samogloska neutral-
na),

- [e] samogtoska centralna, posrednia miedzy pdlotwartg
a otwarta, niezaokraglona;

» [1] samogtoska zblizona do samogioski podstawowe;j
[i], lecz bardziej cofnigeta i obnizona;

» [v] zblizona do samogtoski podstawowej [y], lecz bar-
dziej cofnieta i obnizona;

+ [] posrednia miedzy podstawowymi samogtoskami
[e] i [al;

« [u] zblizona do podstawowe] samogtoski [u], lecz bar-
dziej wysunigta do przodu, obnizcna i stabiej zackraglona.

Pju

Ryc. 6. Samogtoski centralne i posrednie na czworoboku samo-
gtoskowym

Uktad szesnastu samogtosek podstawowych i dwunastu
samogfosek centralnych i alofondéw posrednich stanowi sys-
tem punktéw odniesienia dla innych artykulacji samogtosko-

wych, stwarzajac jednoczes$nie mozliwosé dokiadnego opisu
artykulacyjnego (zob. ryc. 7).

N TN N, e
a @AM ¢l

Ryc. 7. Inne samogtoski wpisane w czworobok

Spolgtoski

IPA prezentuje podziat spdigtosek ze wzgledu na mecha-
nizm wywotywania przeptywu powietrza podczas artykulacji.
Dwie glowne tabele spoigtoskowe to tabela zawierajgca
dzwigki z mechanizmem ptucnym oraz dzwieki z mecha-
nizmem innym niz ptucny. W trzeciej tabeli zostaty umiesz-
czone spolgloski nieprzystajace do systemu, w jakim zostaly
opracowane tabele glowne.

Spétgfoski z ptucnym mechanizmem wywolywania
przeplywu powietrza

Symbole spétgtosek z ptucnym mechanizmem wywoly-
wania przeptywu powietrza zawarte sg w gléwnej tabeli IPA
i zostaly przedstawione w zaleznoséci od dwoéch czynnikow:
miejsca artykulacji i stopnia otwarcia. Zgromadzone w nigj
zostaty dzZwieki, ktérych artykulacji towarzyszy strumien
powietrza wydychany z ptuc. W zrozumieniu proponowanej
kiasyfikacji, konieczne jest zapoznanie sie z zastosowang
w niej terminologia, ktéra zwigzana jest z rozréznieniem
miejsc artykulacji poszczegdlnych glosek i stopnia zblizenia
narzgdéw mowy podczas ich wymawiania. Wyjasnienia te
zostang przedstawione w oparciu o oryginalng angielska ter-
minologig (por. ryc. 14), kidra coraz czesciej przenika do pol-
skich opracowan fonetycznych.

Tytuty kolumn gtéwnej tabeli spotgtoskowej IPA cdnoszg
sig do nastepujacych migjsc artykulacii:

* Bilabial — artykulacja dwuwargowa;

« Labiodental — artykulacja wargowo-zebowa, w ktérej
uczestniczy dolna warga i gérne zeby;

* Dental — artykulacja zebowa, w ktdrej uczestniczy
czubek jezyka i krawedz lub tylna ptaszczyzna gornych
zebow;

» Alveolar — artykulacja dzigstowa, w ktdrej czubek jezy-
ka ilub jego przednia krawedz* artykutuje z watkiem dziasto-
wym;

* Jonsowski podziat samogtosek na pierwotne (primary) i wtorne {secondary) ma na celu wyrazi¢ zwigzek migdzy polozeniem masy jezyka
w pionie i poziomie a stopniem zaokraglenia warg. W wielu jgzykach na éwiecie mozna zaobserwowaé, ze stopien zaokraglenia warg ma
tendencje do wzrastania wraz z unoszeniem sig i cofaniem jezyka. Samogloski pierwotne sg odzwierciedleniem najczesciej wystepujacych

konfiguracji warg i jezyka [IPA 1999].

* W angielskojezycznych opisach fonetycznych, na podstawie kiérych zostat opracowany alfabet IPA, uznaje sie odmienny niz w fonetyce pol-
skiej podziat stref artykulacyjnych jezyka. Wyrdznia sie w jego obrebie nastepujace strefy: tip/apex (czubek), blade (czes¢ jezyka bezposred-
nio za czubkiem), front (przednia czgs¢ jezyka), back (tylna czgs¢ jezyka) i root (obsada jezyka). W polskiej klasyfikacji nie wyroznia sie stre-
fy odpowiadajgce] angielskiemu terminowi blade. W niniejszym opracowaniu w odniesieniu do tej czesci jezyka uzywany jest termin ,przednia

krawedz jezyka”.
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Tab. 1. Symbole spoigtosek zwarto-wybuchowych 1PA

i Miejsce artykulacji Gloski bezdiwieczne Gloski dzwieczne

Dwuwargowe [ p b
Zebowe

_Diiqsfowe ] t d
Zadzigsfowe

7F€é¥rdﬂ3ksyjn e L d.
Twardopodniebienne o 3
Migkkopodniebienne k | g
Jezyczkowe q G

?

Krtaniowe

1

* Postalveolar — artykulacja zadzigsfowa, w ktdrej
czubek jgzyka i/lub jege przednia krawedz artykutuje z tylng
powierzchnig waltka dzigstowego;

* Retroflex — artykulacja z czubkiem jezyka zakrzy-
wionym ku gorze lub tytowi jamy ustnej (artykulacja cerebral-
na);

» Palatal - artykulacja twardopodniebienna (palatalna),
w ktorej bierze udziat przednia czes¢ jezyka wznoszaca sie
do najwyzszej czgsci wysklepienia podniebienia twardego;

* Velar — artykulacja miekkopodniebienna (welarna),
w ktorej tylna czes¢ jezyka artykutuje z podniebieniem
migkkim;

» Uvular — artykulacja jezyczkowa (uwularna), w ktérej
uczestniczy tylna czes¢ jezyka i jezyczek;

* Pharyngeal — artykulacja gardiowa, w ktérej obsada
igzyka artykutuje z tylng $ciang jamy gardiowe;;

* Glottal — artykulacja krtaniowa, w ktérej artykulatorem
s3g wigzadta glosowe.

Tytuly wierszy tabeli gtéwnej odnosza sie do réznych
stopni otwarcia.

Spotgloski zwarto-wybuchowe (Plosives)

Wsrod spotgiosek zwarto-wybuchowych IPA wyszcze-
gélnia sze$¢ par opozycyjnych typu dzwieczna-bezdzwiecz-
na oraz zwarcie krtaniowe. Symbole glosek bezdzwiecznych
przedstawiane sg w lewej czesci komérek tabeli IPA.

Artykulacje glosek przedstawionych w tabeli 1. charak-
teryzujg nastepujgce cechy:

*[p b] — gloski artykutowane poprzez uformowanie
i nagte rozdzielenie catkowitego zwarcia cbu warg pod wpty-
wem rosngcego ciénienia zablokowanego powietrza (zob.
ryc. 8a);

[t d] — gloski artykutlowane z uzyciem czubka lub/i
przedniej krawedzi jezyka w obszarze watka dzigstowego
(zob. ryc. 8b). Mozna zauwazyc, ze wéréd takich artykulacii
apikalno-laminalnych (tzn. wykonywanych czubkiem badz
przednig krawedzig jezyka) nie ma odrebnych symboli dia
poszczegolnych migjsc artykulacji. Do wyodrebnienia glosek
zgbowych i zadzigstowych uzywa sie odpowiednich znakéw
diakrytycznych;
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Ryc. 8. Przekroje artykulacyjne spotgtosek zwarto-wybuchowych: (a) dwuwargowa, (b) dzigstowa, (c) retrofleksyjna, {d) palatalna, (e) welarna

i (f) jezyczkowa [za Laver 1995]
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Ryc. 9. Przekroje artykulacyjne spéigtosek nosowych: (a) dwuwargowa, (b) wargowo-zebowa, (c) dzigstowa, (d) retrofleksyjna, (e) palatalna,

(f) welarna i (g) jezyczkowa [za Laver 1985].

« [t d] — gloski retrofleksyjne (cerebralne) artykulowane
jezykiem zagietym ku gorze lub do tytu (zob. ryc. 8c). Nalezy
pamietac, ze termin retrofleksja odnosi sie raczej do ufor-
mowania masy jezyka niz do konkretnego miejsca artyku-
lacji. Gtoski retrofleksyjne moga mie¢ rozne miejsca artyku-
lacji, np. zadzigstowe, jak w jgzyku malayatam [Laver 1995],
palatalno-dzigstowe w potudniowoafrykarnskim jezyku herero
[Laver 1995] lub palatalne w jezyku tamil [Ramasubramanian
i Thosar 1971]. Sg cne wymawiane z koncem jezyka zagie-
tym za goérne dziasto, ku podniebieniu twardemu;

« [¢ 5] — przy artykulacji tych gltosek przednia cze$¢ grzbi-
etu jezyka artykutuje z podniebieniem twardym (zob. ryc. 8d);

= [k g] — gtoski, przy wymowie ktorych tylna czes¢ grzbie-
tu jezyka formuje zwarcie z podniebieniem migkkim (zob.
ryc. 8e);

* [q 6] - tylna czes¢ jezyka artykutuje z jezyczkiem i tylng
czescig podniebienia miekkiego (zob. ryc. 8f);

« [?] - tego typu artykulacja jest w Polsce znana ped
nazwg zwarcia krtaniowego. Blokada jest tworzona przez
wigzadla gtosowe, ktére zwierajg sie i nie przepuszczajg
powietrza, po czym nagle rozdzielaja si¢ produkujac wybuch
krtaniowy. Ze wzgledu na utozenie fatdow gtosowych pod-
czas realizacji tego dzwieku, niemozliwym jest wprawienie
ich w drgania. Tym samym, zwarcie krtaniowe moze byc¢
tylko bezdzwieczne. Fakt ten zaakcentowany jest w tabel
IPA poprzez zaciemnienie prawej strony komdrki® dla wybu-
chowych artykulacji krtaniowych. Podobnie, wszystkie kom-
binacje miejsc artykulacji, stopni otwarcia i dzwigcznosci,
ktére zostaly uznane za niemozliwe do wyartykutowania, sa
w ten sam sposoéb zaznaczone w tabeli. Zwarcie krtaniowe
jest nie tylko elementem systemoéw dzwiekowych jezykow
(kaszel moze byé uznany za takiego typu artykulacje).

Spéigloski nosowe

Przy artykulacji gtosek nosowych podniebienie miekkie
jest opuszczone, przez co otwiera sie wlot z gardta do jamy
nosowej. Jednoczesnie w jamie ustnej tworzy sie zwarcie,
ktére pozwala powietrzu wydostaé sie na zewnatrz tylko
przez nos. Miejsce artykulacji gtosek nosowych ckreélane
jest wedtug miejsca zwarcia w obrebie jamy ustnej. Tabela
zamieszczona ponizej prezentuje symbole glosek nosowych
zaproponowane przez |PA.

Tab. 2. Symbole spétgtosek nosowych IPA

Miejsce artykulacji Gloski nosowe

Dwuwargowe m

Wargowo-zebowe ni

Zebowe o 4'
Dzigstowe n i
Zadzigstowe

Retrofleksyjne n,

Twardopodniebienne

Migkkopodniebienne
Jezyczkowe

ik [y

* [m] — catkowite zwarcie uformowane jest poprzez wargi
(zob. ryc. 9a).

» [m] = przy wymowie tego dzwieku blokade tworzg dol-
na warga i gérne siekacze (zob. ryc. 9b).

* [n] = symbol ten odpowiada glosce nosowej ze zwar-
ciem utworzonym miedzy czubkiem i/lub przednig krawedzig
jezyka a watkiem dzigstowym (zob. ryc. 9c).

*[n] — czubek jezyka przy artykulacji tej gtoski jest
skierowany ku goérze, badz zakrzywiony do tytu (zob. ryc.
9d). Podobnie jak w przypadku gtosek cerebralnych zwarto-
-wybuchowych, stopien zakrzywienia masy jezyka przy arty-

* Jak juz wczesnie] wspomniano, symbole wpisane w prawe strony komérek odnosza sie do glosek dzwiecznych.
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kulacji tego typu gltosek moze rézni¢ sig w poszczegdlnych
jezykach. W zwigzku z tym gtoska [n] moze by¢ na przyktad
zadzigstowa, jak w australijskim jezyku margany [Laver
1995], czy tez palatalno-dzigstowa, jak w innym australijskim
jezyku nyangumarta [Laver 1995].

« [n] — w artykulacji tej gtoski uczestniczy przednia czesc
grzbietu jezyka, ktéra przylega do podniebienia twardego
(zob. ryc. 9e).

« [y] — wymowa tego typu gtoski wymaga zwarcia tylnej
czesci jezyka z podniebieniem miekkim (zob. ryc. 9f).

+ [N] — calkowite zwarcie przy wymowie tego dzwieku
powstaje miedzy tylng czescig grzbietu jezyka a jezyczkiem
i tylng czescig podniebienia miekkiego (zob. ryc. 9g).

Spéfgloski drizgce

Jest to jedyna grupa gtosek realizowana z wykorzys-
taniem drgan ponadkrtaniowych narzgdéw artykulacyjnych
(jezyka, jezyczka lub warg). Wspdlng cechg wszystkich tego
typu dzwiekéw, pomimo istniejacych roznic artykulacyjnych,
jest towarzyszacy im percepcyjny efekt drzenia, wibraciji.
Obecnosé spotgtosek drzacych notowana jest w 76%
jezykow Swiata [Maddieson 1984].

W gtownej tabeli IPA wyrézniono trzy rodzaje giosek
drzacych zréznicowane pod wzgledem miejsca artykulaciji:

« [8] wytwarzana jest przy udziale wibracji obu warg,
wystepuje w systemach fonologicznych jezykdw kele i titan
w Papui Nowe] Gwinei [Ladefoged, Cochran i Disner 1977,
IPA 1999].

« [r] artykutowana jest przy udziale czubka i/lub przedniej
krawedzi jezyka wprowadzonych w wibracje w okolicy watka
dzigstowego. Znacznie bardziej typowe dla wiekszosci sys-
temow fonologicznych jezykdw posiadajagcych drzace
spolgtoski dzigstowe sg realizacje apikalne niz laminalne
[Ladefoged, Cochran i Disner 1977]. Dla oznaczenia drza-
cych spoiglosek np. zadzigstowych, retrofleksyjnych lub
dzigstowych nosowych (wystepujacych obok ustnych np.
w jezyku igbo we wschodniej Nigerii) [Laver 1995] uzywa sie
odpowiednich znakow diakrytycznych.

« [r] realizowana z wykorzystaniem wibracji jezyczka.

Artykulacja opisanej grupy gtosek przebiega w kilku eta-
pach [tobacz 2004]:

+ luzne, nienapiete artykulatory zblizajg sie do siebie, za
wytworzonym zwarciem wzrasta cisnienie powietrza;

+ gdy ci$nienie zgromadzonego powietrza osiagnie
wystarczajgco wysokg warto$é powoduje rozwarcie artykula-
torow;

+ pasaz ulega otwarciu i cisnienie powietrza wyréwnuje
sig;

* na skutek bezwtadnosci artykulatory ponownie zblizajg
sie do siebie i cykl sie powtarza.

Spéigloski jednouderzeniowe.

Kolejna kategoria wyrdézniona w gtownej tabeli IPA to
spotgtoski jednouderzeniowe, ktére okreslane bedg w ninigj-
szym artykule zgodnie z angielskim nazewnictwem jako tap
i flap, z uwagi na brak odpowiednikéw terminoclogicznych
w jezyku polskim. Ze wzgledu na iloczas mozna je okreslic
jako chwilowe, momentalne. Brzmieniowo mogg kojarzy¢ sie
z gtoskami drzacymi, z tym ze ich artykulacja polega na wy-
tworzeniu pojedynczego zwarcia, a nie ich serii dajacych
efekt wibracji. Zwarcie tapow jest tak krétkie, ze nie dochodzi
do wzrostu ci$nienia powietrza za blokada, stgd tez nie pow-
staje efekt wybuchu (plozji) i powietrze moze swobodnie
wyptywaé z jamy ustnej [Laver 1995]. Flapy rowniez majg
bardzo krotkg faze zwarcia, podczas ktérej aktywny artykuia-
tor (jezyk) uderza w artykulator pasywny, a ruchy te sg szyb-
kie, lecz obszerne [Lobacz 2000; 2004]. W gtéwnej tabeli IPA
znajdziemy dwa symbole spdtgiosek nalezgcych do omawia-
nej kategorii:

« [r] spoigloska dzigstowa (tap). W niektdrych jezykach
(europejskie odmiany jezyka hiszparskiego, portugalskiego,
dialekty w jezyku kurdyjskim) tworzy kontrast fonemiczny
ze spoigtoska drzaca; hiszp. [pero] ‘ale’ i [pero] ‘pies’; port.
[karu] ‘kochany’ i [karu] ‘samochod’ [Laver 1995, Lopez
Nieto, Maquieira Rodriguez 2002]. W wielu jezykach [r] jest
jednym z alofonéw fonemu /r/ (réwniez w jezyku polskim
w niektorych kontekstach fonetycznych lub w szybkiej wy-
mowie);

« [r] spotgtoska retrofleksyjna (cerebralna), dzigstowa,
zadzigstowa, badz podniebienno-dzigstowa (flap). Zamiesz-
czone ponizej schematy (zob. ryc. 10) przedstawiajg kolejne
fazy artykulacji takiej gtoski o dzigstowym miejscu artykulacji
[Laver 1995].
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Ryc. 10. Fazy artykulacyjne dzigstowej spélgloski retrofleksyjnej [¢] [za: Laver 1995]
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Ryc. 11. Przekroje artykulacyjne spéigtosek tracych: (a) dwuwargowa, (b) wargowo-zebowa, (c) zebowa, (d) dzigslowa, (e) podniebienno-
dzigstowa, (f) retreofleksyjna, (g) palatalna, (h) welarna, (i) jezyczkowa i (j) gardtowa [za Laver 1995].

Spofgloski trace

Gloski trgce stanowig najliczniejszg grupe dzwiekow
w tabeli IPA. Przy ich wymowie formowana jest szczelina
a przeplywajace przez nig powietrze wpada w wibracje i wy-
twarza szum. Miejsce artykulacji tego typu dzwigkow okresla
sie poprzez wyznaczenie obszaru najwiekszego przeweze-
nia w obrebie aparatu mowy.

Tab. 3. Symbole spdlgtosek tracych IPA

Miejsce artykulacji Gtoski hezdzwigczne Gloski dZzwigczne |
Dwuwargowe ] B
Wargowo-zebowe f v
_Zebowe ] d
!E_D_z_iqshawe e 5 z
Zadzigstowe i 3
Retrofleksyjne 5 z
Twardopodniebienne | ¢ - i
| Migkkopodniebienne X Y
Jezyczkowe | % o
"Gardlowe h ¢
iLKrtaniowe h f

* [ B] — dwuwargowe gtoski trace (zob. ryc. 11a); pow-
staja, gdy powietrze wpada w wibracje przechodzac przez
waska szczeling uformowang miedzy wargami, podobnie jak
przy zdmuchiwaniu ognia $wieczki, jednak zaokraglenie
warg przy artykulacji tych dzwiekdw jest fakultatywne.

* [f v] — dZzwigki te powstaja, gdy szum generowany jest
w obrebie szczeliny powstatej dzigki zblizeniu dolnej wargi
do krawedzi gérnych siekaczy (zob. ryc. 11b).

* [0 8] — czubek i krawedz jezyka zblizajg sie do krawedzi
i wewnetrznej ptaszczyzny gornych siekaczy (zob. ryc. 11c).
Centralnie wydmuchiwane powietrze wprawiane jest w fryk-
cje. Niektére osoby wymawiajac te gloske wsuwajac czubek
jezyka miedzy gorne i doine zeby. Tego typu artykulacja mo-
Ze by¢ oznaczona odpowiednim znakiem diakrytycznym.

* [s z] — czubek i przednia krawedz jezyka zblizajg sie do
watka dzigstowego, a nawet lekko go dotykajg (zob. ryc.
11d). Wzdluz centralnej osi jgzyka tworzy sie waskie wgtebie-
nie. Przeptywajace przez te szczeline powietrze wytwarza
szum.

* [{ 3] — przednia krawedz jezyka artykutuje z tylng ptasz-
czyzng watka dzigstowego (zob. rys. 11e). Wzdiuz centralngj
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osi jezyka nie tworzy sie wgtebienie jak w przypadku [s] i [z]
[Laver 1995]. Symbole te tradycyjnie sg uzywane do okredla-
nia artykulacji szczelinowych palatalno-dzigstowych [Laver
1995, Gimson 1994, Hayward 2000 etc.], jak np. w angiel-
skim wyrazie ['fi;p] sheep ‘owca’. Jednak w roku 1989 kon-
wencja IPA w Kiel uzgodnita, iz symbole te powinny by¢
wchtoniete do kategorii ‘post-alveolar’ (zadzigsfowe) [Laver
1995].

* [s z] — retrofleksyjne gloski trace; szczelina tworzona
jest poprzez skierowanie czubka jezyka do goéry lub tez
zakrzywienie go do tylu w kierunku podniebienia twardego
(zob. ryc. 11f). Podobnie jak w przypadku retrofleksyjnych
gtosek zwarto-wybuchowych i nosowych doktadne miejsce
artykulacji retroflekséw tracych jest skorelowane ze stopniem
zagiecia jezyka. Laver [1995] wyszczegoélnia trzy rodzaje
uksztattowania masy jezyka. Przy niewielkim stopniu zagie-
cia, ktore jest utozsamiane z lekkim skierowaniem czubka
jezyka do gory lub przy catkowicie pionowym skierowaniu go
ku gorze, powstaja artykulacje apikalno-retroflesyjne, a ich
najczestszym miejscem artykulacji jest obszar zadzigstowy.
Przy trzecim, najsilniejszym stopniu zagiecia, nie tylko
czubek, lecz i spodnia krawed? jezyka tworzg przewezenie,
a miejsce artykulacji tych gtosek okreslane jest jako palatal-
no-dzigstowe (palato-alveolar).

* [¢ j] = szczelina tworzona jest miedzy przednig czescig
jezyka a podniebieniem twardym (zob. ryc. 11g).

« [x y] — podobnie jak w przypadku glosek wybuchowych
[k] i [g], gtéwnymi artykulatcrami przy wymowie tych gtosek
sg podniebienie miekkie i tylna czes¢ jezyka (zob. ryc. 11h).

« [% ¥] — jezyczkowe gloski trace wymawiane poprzez
uniesienie tylnej czesci jezyka w kierunku jezyczka (zob. ryc.
11i). Frykcja wynikajgca z przeptywu powietrza przez tak
uformowang szczeline moze wprawiac jezyczek w drgania.
Dzwieczna gtoska [k] czesto pojawia sie w jezyku francuskim
jako niedrzacy alofon [r].

* [h €] — gardiowe gloski trace wymawiane sg dzieki ufor-
mowaniu zwezenia bedgcego wynikiem cofniecia podstawy
jezyka w kierunku tylnej sciany jamy gardtowej (zob. ryc. 11j).

« [h £] — gloski krtaniowe, przy artykulacji ktérych pow-
staje szum krtaniowy®

Spéigfoski boczne trace

W tej kategorii spétgtosek znajdujg sie dwa symbole od-
noszgce sie do bezdZwigcznej [1] i dZwiecznej [K] gtoski
szczelinowej bocznej. W ich artykulacji obserwuje sie kontakt
czubka lub przedniej krawedzi jezyka z watkiem dzigstowym.
Po jednej lub obu stronach takiego zwarcia powstaje/g
szczelinaly, przez ktére przeplywa powietrze. Szczeliny te sg
wezsze niz w przypadku [l], co wprawia powietrze w turbu-
lencje, powodujac powstanie efektu tarcia. Gloski te sg spo-
tykane w jezykach afrykanskich i péinocno amerykanskich.
Na terenie Europy gloska traca bezdiZwieczna wystepuje
w jezyku walijskim, np. [teu] ‘lew’ [Ball i Rahilly 1999].

Spéigloski pofotwarte

Do grupy pototwartych (ang. approximants) nalezg
spolgtoski, ktére ze wzgledu na uktad masy jezyka i warg

odpowiadajg artykulacji wybranych samogiosek. Podsta-
wowa roznica miedzy samogtoskami i spotgtoskami potot-
wartymi dotyczy mozliwosci petnienia funkcji sylabotwérczej
oraz charakierystyki iloczasowe] (pétotwarte sa relatywnie
krotsze) [Laver 1995]. W gtéwnej tabeli IPA wyrdzniono pie¢
symboli fonetycznych odnoszacych sie do omawiane] grupy
segmentow:

+ [v] d2wigczna spoigtoska polotwarta o artykulacji war-
gowo-zebowej; wystepuje w wielu jezykach na Pélwyspie
Indyjskim (np. w tamil).

* [1] dZwieczna spélgloska zadzigstowa;

* [4] dzwieczna spotgtoska zadzigstowa, od poprzedniej
rézni jg jedynie uksztattowanie masy jezyka, gdyz jest to
gtoska retrofleksyjna (czubek jezyka jest nie tylko uniesiony
do dzigset, ale tez zakrzywiony w kierunku podniebienia
twardego); odpowiadajacym jej pod wzgledem artykula-
cyjnym segmentem samogtoskowym jest [2].

« [j] d2wieczna spotgtoska palatalna, z artykulacyjnego
punktu widzenia odpowiada samogfosce [i].

= [uy] dZzwieczna spofgitoska welarna, z artykulacyjnego
punktu widzenia odpowiada samogtosce [w].

Spoigfoski pélotwarte boczne.

Podczas ich artykulacji (ang. fateral approximant) nie
powstajg zadne zwarcia, ani szczeliny, powietrze nie jest
wprowadzane w turbulencje i swobodnie wydostaje sie z ja-
my ustnej, z tym Ze nie w ptaszczyznie centralnej, lecz boka-
mi jamy ustnej, przy policzkach. Wsréd podstawowych zna-
kéw dotyczaceych tej grupy spétgtosek znajdujg sie:

» [1] dzwigczna spéigtoska dzigstowa boczna, wystepu-
jaca w bardzo wielu jezykach $wiata, w niektérych, tak jak
w hiszparnskim, obecny jest réwniez jej wariant zebowy [1];

* [1] dZwigczna spotgioska boczna, retrofleksyjna;

» [£] dZwigeczna spoigtoska palatalna boczna;

+ [L] dZzwieczna spéigtoska welarna boczna.

Niektére jezyki w ogéle nie posiadajg w swym inwen-
tarzu spotgtosek pototwartych bocznych, wybrane tylko jedng
bedgca w opozycji z segmentem rotycznym, w innych zas
istnieje kontrast fonologiczny pomiedzy kilkoma pototwartymi
bocznymi o zréznicowanym miejscu artykulacji [por. Lade-
foged, Cochran, Disner 1977]. Prawdopodobnie jezyk kaititj
uzywany w srodkowej Australii nalezy do tych, w ktérych
wystepuje najwigksza liczba kontrastujgcych spoigtosek
pototwartych bocznych, poczawszy od miedzyzebowej [i],
poprzez dzigstowag [1], retrofleksyjna podniebienno-dzigstowa
[1], az po palatalng [£] [Laver 1995].

Inne symbole.

W ostatniej tabeli zawarte zostaly pozostate symbole
IPA, nie uwzglednione w poprzednich zestawieniach. Znaj-
dujg sie wéréd nich:

* [m] bezdzwigczna spoigloska szczelinowa wargowo-
welarna;

* [w] dzwigczna spolgloska poétotwarta wargowo-welar-
na;

* [y] dzwigczna spolgloska pototwarta wargowo-palatal-
na,;

¢ Laver [19958] stusznie zauwaza, iz spotgloski te sg nieprawidtowo zakwalifikowane do kategorii szczelinowych, gdyz ich cechy artykulacyjne
odpowiadajg charakterystyce spoigtosek pdlotwartych, zas szum powstajgcy w krtani odnosi sie do szepczacego typu fonacji (whispery phona-

tion), a nie do miejsca artykulacji.
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Ryc. 12. Fazy artykulacji mlaskow [za: Laver 1995]

« [H] bezdzwieczna spoélgtoska szczelinowa nagtodniowa;

« [§] dzwieczna spoéigtoska szczelinowa nagios$niowa;

« [?] zwarto-wybuchowa nagto$niowa;

* [¢] [z] bezdZwieczna i dZwieczna spoigtoski szczeli-
nowe dzigstowo-podniebienne;

« [1] spdigtoska jednouderzeniowa dzigstowa boczna,

* [[] jednoczesne [(] i [x].

Spotgloski zwarto-szczelinowe oraz te o podwdjnej
artykulacji IPA zaleca zapisywa¢ za pomocg odpowiednich
dwodch symboli (wybranych sposréd opisanych wezesdniej)
potaczonych tukiem, np. [i¢].

Spolgloski powstajace z innym niz plucny
mechanizmem wywolywania przeplywu powietrza.

Omawiana grupa spéigtosek powstaje z wykorzystaniem
innego typu przeptywu powietrza niz ptucny. Jego kierunek
moze by¢ egresywny (wydechowy) lub ingresywny (wdecho-
wy). Zamieszczony ponizej diagram przedstawia rézne typy
mechanizméw przeptywu pradu powietrza o zréznicowanym
kierunku:

Mechanizm wywolywania
przeplywu powietrza

v v

plucny welarny krtaniowy

egresywny ingresywny egresywny ingresywny

"R

egresywny ingresywny

Mlaski.

Mlaski (ang. click) powstajg przy udziale welarnego me-
chanizmu wywotania przeptywu powietrza o kierunku ingre-
sywnym (wdechowym)’. W produkcji mlaskéw dzwiecznych
uczestniczg jednoczes$nie dwa mechanizmy: ptucny egresy-
wny i welarny ingresywny. Omawiana grupa dzwiekow wys-
tepuje w systemach spétgioskowych jezykéow potudniowo-

afrykanskich, takich jak bushman, nama, w jezyku 1X&6 uzy-
wanym w Botswanie i Namibii, jezyku IXU uzywanym
w Angoli i Botwanie, w jezykach xhosa i zuluskim w Potudnio-
wym Bantu, oraz sandawe i hadzapi w Tanzanii [Laver 1995].
Opisywane w literaturze mlaski naleza do grupy gtosek zwar-
to-wybuchowych i zwarto-szczelinowych.

Istota welarnego mechanizmu przeptywu strumienia
powietrza, charakterystycznego dla mlaskéw, jest zwarcie
w jamie ustnej wytworzone pomiedzy tylng czescia jezyka
a podniebieniem miekkim. W trakcie gdy formowane jest
zwarcie tylne w tym samym czasie w przedniej czesci jamy
ustnej powstaje zwarcie przednie, dwuwargowe lub przed-
niojezykowe, co daje w efekcie podwdjng artykulacje. W dal-
szej kolejnosci srodkowa czesé jezyka obniza sie powodujac
spadek cisnienia pomigdzy obiema blokadami powstatymi
w jamie ustnej i nastepuje realizacja mlasku. Jako pierwsze
zwalniane jest zwarcie przednie i powietrze zasysane jest do
wnetrza jamy ustnej wyréwnujgc réznice cisnien. Jako ostat-
nie zwalniane jest zwarcie tylne (zob. ryc. 12).

Oznaczenia fonetyczne mlaskow zalezg od tego, w ja-
kim miejscu artykulacji powstaje zwarcie w przedniej czesci
jamy ustnej (zob. Tab. 4).

Tab. 4. Symbole mlaskow |PA

Miejsce artykulacji Miaski
Dwuwargowe o]
Zebowe T |
(Za)dzigsiowe |
Podniebienno-dzigstowe +
Dzigstowe boczne [i ___I

P. Ladefoged i A. Traill [1984] w opisie mlaskow pro-
ponujg zastosowanie bardziej szczegdlowych symboli fone-
tycznych, ktore wskazywalyby na ich podwadjng artykulacje
welarng (poprzez uzycie symbolu [k] dla mlaskéw bezdzwie-
cznych i [g] dla dzwigcznych) i wybrang przednig (z wykorzy-
staniem odpowiednich symboli zamieszczonych w tab. 4).
Kombinacje oznaczen nalezy potaczyé tukiem umiesz-
czenym ponad nimi (zob. Tab. 5) [Laver 1995; Ladefoged,
2001].

7 Jest fizjologicznie mozliwa realizacja mlaskéw z wykorzystaniem welarnego mechanizmu przeplywu pradu powietrza o kierunku egresywnym,
jednakze dotychczasowe badania nie wskazujg na istnienie tego typu dzwigkow w jakimkolwiek jezyku [Laver 1995].
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2. Tyt jezyka obniza sie uwalniajac skompresowane powietrze.

1. Migénie jamy gardiowej kurczg sie usztywniajac i przyblizajac
do siebie §ciany gardia.

1. Zwarte struny glosowe przemieszczajg sie w gore kompresujac
powietrze.

Ryc. 13. Mechanizm produkowania migkkopodniebiennej spotgtoski ejektywnej [k']. Zaciemniony obszar zawiera powietrze skompresowane

przez podniesienie krtani [za: Ladefoged 2001]

Ponadto mlaski moga by¢ wypowiadane przy opuszczo-
nym podniebieniu migkkim z dodatkowym nosowym przepty-
wem powietrza ptucnego [Laver 1995; Ball i Rahilly 1998].
W zaleznosci czy strumien powietrza przeplywajgcego
za zaporg welarng wprawia wigzadta glosowe w drgania,
czy nie, tego typu dzwieki zapisuje sie z [] przed symbolem
odpowiedniego mlasku, ktory jest bezdzwieczny, i [n] w przy-
padku mlaskéw nosowych dzwiecznych, np. [n®aje] (1X68:
drzewo).

Tab. 5. Oznaczanie dzwiecznosci mlaskéw

j Miaski
| Miejsce artykulacji . T
-7 |  Bezdiwieczne Diwigczne
Dwuwargowe X0} g©
 Zebowe , q a
"~ (Za)dziastowe T o
Podniebienno-dzigstowe g ot
Dzigstowe boczne 1l al

Spéigloski produkowane z wykorzystaniem
krtaniowego mechanizmu przepfywu pradu powietrza.
Narzadem wywotujacym przeptyw strumienia powietrza
w omawianym mechanizmie jest krtaf. Faidy glosowe zbliza-
ja sie do siebie i glosnia zamyka sie, blokujac w ten sposéb
przeptyw powietrza. Odnosi sie wrazenie chwilowego jego
wstrzymania. Jednocze$nie w odcinku ponadkrtaniowym
aparatu mowy tworzy sie zwarcie lub szczelina. Podczas
wymawiania dzwigkéw o egresywnym kierunku przeptywu
powietrza krtan unosi sie w gére, i nastepuje wzrost cisnienia
powietrza ponadglo$niowego, w wyniku czego nastepuje
rozwarcie blokady w gérnym odcinku aparatu mowy, pod-
czas ktdrego nastepuje wybuch lub, w przypadku wystagpie-
nia szczeliny a nie zwarcia, powietrze przeplywa przez nig
z szumem. Spolgtoski wymawiane z wykorzystaniem opisa-
nego mechanizmu o kierunku egresywnym okreslane sg jako
ejektywne (ang. gjectives). Podobny mechanizm wykorzysty-
wany jest réwniez podczas wymawiania spotgtosek implo-

zywnych (ang. implosives)®, z tym ze w ich przypadku
kierunek przeptywu powietrza jest ingresywny. Krtan z zam-
knietg gtosnig obniza sig, a cisnienie powietrza zatrzyma-
nego pomiedzy nig a jakimkolwiek zwarciem, ktére powstaje
powyzej w torze glosowym, maleje. Zwolnienie zwarcia po-
nadkrtaniowego pozwala wypetni¢ jame ustng wdychanym
powietrzem dostajgcym sig do jej wnetrza z duzym impetem
(por. ryc. 13). Dzwieczne spotgtoski implozywne wymawiane
sg z wykorzystaniem mechanizmu kombinowanego, krtanio-
wo-ptucnego, o przeciwnych kierunkach przeptywu powie-
trza. Strumien powietrza przeptywajacego miedzy fatdami
gtosowymi podczas obnizania krtani jest wystarczajgcy, aby
wprawi¢ je w drgania, ale zbyt staby by przeciwdziatac¢
opisanemu wyzej mechanizmowi krtaniowemu o kierunku
ingresywnym.

Fizjologicznie mozliwe jest wykonanie rozmaitych typow
dzwigkéw o krtaniowym egresywnym mechanizmie przepty-
wu pragdu powietrza, ale jak dotychczas opisano na
przyktadzie wybranych jezykéw ejektywne spdigtoski zwarto-
wybuchowe, zwarto-szczelinowe i szczelinowe [Laver 1995].
Wystepuja one w wielu jezykach afrykanskich, w jezykach
Pétnocnej, Srodkowej i Potudniowej Ameryki, w jezykach
kaukaskich, okazjonalnie w Azji [za: op.cit. 1995]. Tran-
skrypcja spotgtosek ejektywnych polega na dodaniu apostro-
fu po odpowiednim symbolu segmentalnym. IPA wyrdznia
cztery wybrane typy omawianych gtosek (zob. tab. 6).

Tab. 6. Symbole spéigtosek ejektywnych IPA

Miejsce artykulacji } Spétgloski ejektywne ‘
Dwuwargowe p |
Zebowe/Dzigslowe t 41
Migkkopodniebienne K j
Dqusfowi}za_ce s’ i

Spotgtoski ejektywne wystepuja w ok. 20% jezykow
Swiata, przy czym najwiekszg frekwencjg, ze wzgledu na
wzgledna tatwosc¢ realizacyjng i audytywng dystynkcje, odz-

¢ Dla nazw glosek wymawianych z wykorzystaniem krtaniowego mechanizmu przeptywu pradu powietrza, ejektywnych i implozywnych, nie
znaleziono adekwatnych odpowiednikow w jezyku polskim, stad uzywana jest spolszczona wersja terminéw z jezyka angielskiego.
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naczajg sie gloski ejektywne migkkopodniebienne [Lade-
foged 2001].

Spéfgloski implozywne

W obrebie spétgtosek implozywnych wyodrebnia sie
wytacznie klasa zwarto-wybuchowych ustnych [Laver 1995].
Ich wystepowanie ogranicza sige jedynie do 10% jezykow
Swiata [Ladefoged 2001], przy czym znacznie czestsze sg
spétgtoski implozywne dzwieczne powstajace z udziatem
kombinowanego mechanizmu przeptywu powietrza, krtanio-
wo-plucnego, niz bezdzwieczne, oparte jedynie na mecha-
nizmie krtaniowym. |PA zamieszcza symbcle tylko dla spot-
glosek implozywnych dzwiecznych (zob. tab. 7), natomiast
ich bezdzwieczne odpowiedniki nalezy zapisywac¢ dodajgc
do segmentéw odpowiadajgcych spoigloskom bezdzwiecz-
nym prawoskretny znak diakrytyczny (np. [K])®.

Tab. 7. Symbole spotglosek implozywnych IPA.

i Miejsce artykulacji Spolgltoski implozywne
Dwuwargowe 6
o ZebowelDzigstowe d
Srodkowojezykowe i
Miekkopodniebienne d
Uwularne o

Cechy prozodyczne

Czes¢ tabeli IPA dotyczaca zjawisk prozodycznych
rozpoczyna sie wprowadzeniem akcentow wyrazowych oraz
znakow odnoszacych sie do diugosci gtosek. Symbole
akcentu giéwnego [] i pobocznego [] zapisuje sie przed
cdpowiednio akcentowanymi sylabami, np. [mistrenz'lerf'n]
(ang. mistranslation — bledny przekiad). W celu wyrazenia
sylab akcentowanych emfatycznie, mozna podwoi¢ symbol
akcentu gldéwnego, np. [2"kropne] (Okropne!).

Dlugos¢ segmentdw mozna przedstawic jako kontinuum
[E e e e ex] [IPA 1999], gdzie [€] jest samogloska krétka/skro-
cong, [e] ma dlugosé neutraing, [e] jest poldiuga, [e] jest
dzwiekiem diugim, a [ex] daje mozliwo$¢ wyrazenia dzwieku
diuzszego niz [e:].

Trzecig grupg symboli prozodycznych sg oznaczenia
granic (lub ich braku). Granice zestrojow akcentowych/tak-
téw oraz, wedltug potrzeb, innych mniejszych grup intonacyj-
nych, przedstawia sig jako pojedyncze pionowe linie [I] mig-
dzy sylabami. Granice fraz i innych wiekszych grup intona-
cyjnych oznacza sie liniami podwdjnymi [I]. Granice sylab
z kolei, przedstawi¢ mozna przy uzyciu kropki, np. [ki.ta].

Wszelkiego rodzaju potaczenia miedzywyrazowe zazna-
czy¢ mozna poprzez dodanie tuku tgczacego wyrazy/grafe-
my, np. [wot_1z 1] (ang. co to jest).

Oznaczanie tonéw i akcentéw wyrazowych

Podziat symboli diakrytycznych odnoszacych sie do
czestotliwosci podstawowe] w tabeli IPA jest dwojaka.
Po pierwsze, rozdzielone zostaly znaki dotyczace przebie-
gow jednostajnych i zmiennych. Kolejnym podziatem jest wy-
szczegolnienie dwéch konwencji zapisu fonetycznego -
diakrytykow umieszczanych nad gtoskami oraz tzw. liter to-

nicznych, ktdre umieszczane sg po sylabach. Te ostatnie
najczesciej uzywane sa w zapisie fonetycznym jezykow toni-
cznych, w ktérych wysokos¢ tonu wyrazu stanowi o jego
znaczeniu leksykalnym (np. chinski, tajski).

Litery toniczne sktadaja sig¢ z pionowej kreski, wyrazajg-
cej rozpietosé tondw w danym jezyku lub w realizacji konkret-
nej osoby, oraz poprzedzajacej ja linii, ktéra symbolizuje wy-
soko$¢ i ewentualny kierunek zmiany tonu w sylabie. Wartos-
ci wyrazane przez poszczegolne litery toniczne sg zazwyczaj
wzgledne. Gdy, na przyktad, w danym jezyku wystepuje je-
den typ tonu opadajgcego czy tez wzrastajgcego, stosuje sie
litery odpowiadajgce zmianom tonu z wartosci maksymalne;
do minimalnej [V], lub odwrotnie [1], bez wzgledu na to, czy
przy artykulacji wykorzystywana jest cata rozpietos¢ skali
gtosu. Natomiast, gdy opis wymaga wiekszej doktadnosai,
stosuje sie litery toniczne wyrazajace wartosci posrednie
[IPA 1999].

Zamiast liter tonicznych mozna stosowac¢ znaki diakryty-
czne, ktdre umieszcza sie nad symbolami gtownymi IPA. Ich
uzycie wyjasnione zostanie ponizej na wybranym przyktadzie
samogtoskowym.

Litery toniczne i znaki diakrytyczne wyrazajgce przebie-
gi o jednostajnych wysokosciach tonu:

« [1] lub [€] — ton staty bardzo wysoki;

* [1] lub [€] — ton staty wysoki;

* [4] lub [€] — ton staly Sredni;

* [4] lub [&] — ton staty niski;

* 1] lub [&] — ton staly bardzo niski.

Litery toniczne i znaki diakrytyczne wyrazajace przebie-
gi 0 zmiennych wartosciach tonu:

* [4] lub [e]- ton wzrastajacy;

» [V] lub [€]- ton opadajacy;

* [1] lub [€]- ton wysoki wzrastajacy;

* [4] lub [€]- ton niski wzrastajgcy do $redniego;

* [A] lub [€]- ton wzrastajaco-opadajacy.

IPA [1999] podaje rowniez przyktady dodatkowych sym-
boli dotyczacych trzech tonéw: opadajgco-wzrastajgcego [J]
wystepujgcego np. w chinskim wyrazie [mad] (kor), wysok-
iego, opadajgcego do Sredniego [V] jak w kantonskim wyra-
zie [sil] (wiersz) oraz $redniego opadajgcego [N] w tajskim
wyrazie [nan] (przydomek).

Znaki diakrytyczne umieszczane ponad symbolami gto-
sek stosowane sg gtéwnie przy transkrypcji jezykdw, w kto-
rych wysokos¢ tondéw poszczegolnych sylab w wyrazie
stanowi o kontrascie leksykalnym [IPA 1999]. Znaki te nie sg
doktadnymi odpowiednikami liter tonicznych, gdyz na przy-
ktad odpowiednikiem zapisu chinskiego wyrazu [mal] (mat-
ka) nie jest [md], co wynikaloby z zestawienia w tabeli, lecz
[md] [IPA 1999]. W jezyku chinskim czy tez kantoriskim nie
ma kontrastu miedzy tonem wysokim i bardzo wysokim, co
pozwala na tego rodzaju uproszczenie zapisu.

W niektorych jezykach wystepuje zjawisko obnizenia
bgdz podwyzszenia wysokosci tonu podstawowego. Do wy-
razenia tego typu zmian wysokoéci tondw uzywane sg strza-
tki ['] (downstep) dla tonu zstepujacego i ['] (upstep) dla tonu
wstepujacego. Tego rodzaju obnizenie tonu moze zaj$¢ w sy-
labie wysokiej tonicznie wystepujacej po innej wysokiej syla-
bie, jednak nie jest na tyle silne, aby ton obnizonej sylaby za-

* Symbole uzywane w transkrypcji spotglosek imlozywnych sg przeksztatceniem symboli odpowiadajgcych spotgtoskom zwarto-wybuchowym

egresywnym plucnym.



Symbole podstawowe] transkrypcji Migdzynarodowego Towarzystwa Fonetycznego (IPA) i jej rozszerzenia (ExtIPA) 109

kwalifikowaé jako niski [Laver 1994]. Podwyzszenie moze
wystapi¢ w przypadku nastgpujgcych po sobie tondw wyso-
kich [Laver 1994]. Strzatki te umieszcza sie przed sylabami
ze zmieniong wysokoscig tonu. ‘
Symbole [.7] i [\] dotyczg oznaczania intonacji opada-
jacej i wzrastajgcej. Umieszcza sie je bezposrednio przed
frazami, w ktérych wystepujg tego rodzaju przebiegi intona-
cyjne. Sg to jedyne znaki intonacyjne w tabeli i nie wystar-
czajg do pokazania petnej gamy konturdw intonacyjnych.

Znaki diakrytyczne

Znaki diakrytyczne umozliwiaja badaczom bardziej
szczegolowy zapis dizwiekéw. W gtéwnej tabeli spoigtosek
mozna zauwazy¢, ze przy artykulacjach zebowych, dzigsto-
wych i zadzigstowych kazdy stopien otwarcia, poza spoét-
gloskami tracymi, dysponuje jednym, ewentualnie dwoma
symbolami w przypadku par dzwieczna-bezdzwieczna. Cza-
sami jednak zachodzi potrzeba rozréznienia i doktadnego
oznaczenia miejsca artykulacji. W takim przypadku znaki
diakrytyczne staja sie nieodzowne i dzigki nim jestesmy
w stanie zapisa¢ szereg [t] — [t] — [t] przedstawiajacy wg ko-
lejnosci gloski: zazebowa, dzigstows i zadzigstowa.

Stosowanie diakrytykdw zalecone jest jedynie podczas
wykonywania transkrypcji szczegoétowej [IPA 1999). Ponizsze
zestawienie prezentuje znaki diakrytyczne zawarte w tabeli
IPA.

+ [.] - symbol ten przedstawia bezdzwigczno$¢ segmen-
tu, ktory w tabeli IPA prezentowany jest jako dzwieczny.
Zazwyczaj umieszcza sie go pod odpowiednim symbolem
(np. [kifi]), lecz gdy grafem, ktory chcemy opatrzy¢ tym
znakiem ma wypustke/ogonek mogacy zaktécié czytelnosé
zapisu, znak ten umieszczamy ponad tym grafemem, np. [].

*[.] — znak dZwiecznosci/udzwiecznienia segmentu
bezdZ?wiecznego. Jest to dodé rzadko stosowany znak, ze
wzgledu na fakt, iz dos$¢ kontrowersyjnym zagadnieniem jest
to czy udzwieczniony segment nie jest ekwiwalentny seg-
mentowi dzwiecznemu wypowiadanemu z tym samym stop-
niem otwarcia i o tym samym miejscu artykulacji, tzn. czy [t]
nie jest rownowazne dzwiekowi [d], podobnie jak [s] i [z]. Jed-
nak, jak zaznacza IPA [1999], takie pary dZwiekdw mogg
mie¢ takg samg konfiguracje miejsca, stopnia otwarcia
i dzwiecznosci, lecz roéznié sie w innych aspektach, takich jak
na przyklad napiecie artykulacyjne. Ponadto zastosowanie
tego typu zapisu pozwala na odzwierciedlenie proceséw
udzwieczniania i ubezdzwieczniania zachodzgcych w jezy-
kach.

* ["] — aspiracja (przydech). Symbol ten uzywany jest do
zapisu dzwiekdw, po realizacji ktérych pojawia sie przepiyw
powietrza [IPA 1999], ktéremu odpowiada styszalny efekt
szumu krtaniowego [Johnson 1997]. W niektorych jezykach
(hindi) jest to cecha dystynktywna, a w innych (angielski)
wspomaga stuchowe roznicowanie kontrastu dzwigcznosé-
-bezdzwigcznosé.

» [,] = wigksze zaokraglenie warg.

* [.] - mniejsze zaokraglenie warg.

* [,] = uprzednienie artykulacji.

+ [_] = utylnienie artykulaciji.

+ ["] = centralizacja samogtoski — samogfoska na czwo-
roboku znajdzie sie w okolicach pionowej linii centralnej.

+[*] - przesuniecie artykulacji samogtoski w kierunku
$rodka czworoboku, ku samogtosce [a].

*[,]1- znak stosowany do zaznaczania sylabicznosci
spétgtoski.

« [ ]- oznaczenie samogloski niesylabiczne;j.

* [-] = rotyczna wymowa samogtosek.

+[.] = oznaczenie glosek, podczas artykulacji ktorych
obserwuje sie ciagly przeptyw (przeciek) powietrza, ktére
z wigkszym niz zazwyczaj pedem przeptywa przez szczeline
migdzy wigzadtami gtosowymi; jest ona wezsza niz podczas
szeptu, ale szersza niz podczas artykulacji gtosek bez-
dzwiecznych (ang. breathy voice).

+ [_] — artykulacja glosek z fonacjg, ktérg charakteryzuje
niska czestotliwo$¢ podstawowa (ok. 30-50Hz) [Ball,
Rahilly 1999] i nieregularnos¢ drgan wigzadet gtosowych
[Laver 1995], co w rezultacie daje audytywny efekt glosu
znudzonego, skrzeczgcego lub zachrypnietego (ang. creaky
voice).

«[ ] - artykulacja jezykowo-wargowa, podczas ktorej
czubek jezyka artykuluje z gérng warga.

«["] — umieszczenie tego znaku po symbolu gloski
oznacza jej wymowe z zaokragleniem warg (labializacja).

* ['] — oznaczenie gloski, podczas wymowy ktérej przéd
jezyka wznosi sie ku podniebieniu twardemu (palatalizacja).

* [Y] — znakiem tym opatruje sie dzwigki, ktdre wyma-
wiane sg z tylng czesécig jezyka wzniesiong ku podniebieniu
migekkiemu (welaryzacja).

*['] = oznaczenie dzwiekéw wymawianych gardiowo,
z obsada jezyka zblizong do tylnej Sciany jamy gardiowe;j
(faryngalizacja).

*[*] — znak ten stosowany jest przy oznaczaniu
welaryzacji lub faryngalizacji. Jego uzycie podkresla jed-
noczesnosc¢ tych proceséw z podstawowymi gestami artyku-
lacyjnymi gtosek, do ktdrych symboli zostat dodany.

*[.] = artykulacja podwyzszona, dotyczaca zaréwno
samogtosek i ich rozmieszczenia na czworoboku, jak i spdt-
gtosek, a w ich obrebie zwlaszcza polotwartych, ktore ulega-
ja uszczelinowieniu.

+[.] = artykulacja obnizona. Znak ten rowniez dotyczy
samogtosek i spétglosek, z tym ze tracych, ktérych szczelina
poszerza sie wskutek wiekszego stopnia otwarcia jamy ust-
nej.

*[,] = uprzednienie obsady jezyka prowadzace do po-
wiekszenia przestrzeni jamy gardtowe;.

*[,] = utylnienie obsady jezyka prowadzgce do po-
mnigjszenia przestrzeni jamy gardiowej.

* [.] = artykulacja zgbowa.

*[.] = artykulacja apikalna. Symbolu tego uzywa sie by
podkreslié to, iz dany dzwigk artykulowany jest przy uzyciu
czubka jezyka.

* [ ] - artykulacja przednig krawedzig jezyka (laminalna).

* [*] - artykulacja nosowa/unosowiona.

* ["] — nosowa realizacja plozji spoigtosek zwarto-wybu-
chowych.

* ['] — boczna realizacja plozji spotglosek zwarto-wybu-
chowych.

* ["] — brak styszalnej plozji spotglosek zwarto-wybucho-
wych.

ExtIPA

Standardowe symbole IPA wyrazajg gloski pojawiajace
sig naturalnie w jezykach $wiata i niejednokrotnie nie wystar-
czajg do wyrazenia wszystkich dzwiekéw, ktdre moga by¢
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wyartykutowane przez ludzki aparat mowy. Stanowi to
ograniczenie w zapisie mowy zaburzonej, w ktérej pojawiaja
sie dzwigki niestanowigce elementdw inwentarzy fonetycz-
nych. Z myslg o uzupetnieniu tego rodzaju luk i umozliwieniu
peiniejszego i bardziej dokladnego graficznego odzwiercie-
dlenia wymowy, stworzono tabele ExtIPA (ang. Extensions fo
the IPA ‘rozszerzenie do IPA).

Sktada sie ona z pieciu sekcji: tabeli spotgtosek, ktére
nie sg uwzglednione w standardowej tabeli IPA, znakdw
diakrytycznych, znakdw dotyczacych wybranych aspektow
mowy tgczonej, dzwiecznobci i znakéw dodatkowych.

Spéigloski ExtIPA

Forma tabeli spéigtosek ExtIPA jest podobna do tabeli
spotgtosek IPA (zob. ryc. 15), jednak nagtowki kolumn i wier-
szy czasami zawierajg odmienne terminy dotyczace miejsc
artykulacji i stopni otwarcia. Takimi dodatkowo wyszczegol-
nienymi miejscami artykulacji sa:

» Denfolabial — artykulacja zebowo-wargowa, przy ktérej
gbrna warga artykutuje z dolnymi siekaczami;

= Labioalveolar — artykulacja wargowo-dzigstowa, pod-
czas ktorej dolna warga artykutuje z watkiem dzigstowym;

= Linguolabial — artykulacja jezykowo-wargowa, gdzie
czubek jezyka artykuluje z gérna wargg;

* Interdental — artykulacja miedzyzebowa, gdzie czubek
jezyka znajduje sie miedzy gornymi i dolnymi siekaczami;

+ Bidental — artykulacja, w ktorej udziat biorg gérne i dol-
ne zeby;

* Velopharyngeal — dotyczy przewezenia powstatego
u wlotu do jamy nosowej, miedzy podniebieniem miekkim
a tylng sciang gardta.

Ponadto w tabeli ExtIPA pojawiajg sie nastepujgce stop-
nie otwarcia, ktére nie wystepujg w tabeli IPA:

« L ateral+central fricative — gtoska trgca boczno-central-
na, podczas artykulacji kidrej powietrze uchodzi zaréwno
wzdiuz centralnej osi jezyka, jak i bocznie;

» Percussive — gtoska perkusyjna, podczas artykulacji
ktérej dwa sztywne/napiete organy uderzajg o siebie;

* Nareal fricative — gloska nosowa ze styszalnym szu-
mem podczas nosowego uwalniania powietrza.

Gtoski zwarto-wybuchowe

* [pb] — wargowo-zebowe, tworzone z udziatem dolngj
wargi i gornych siekaczy.

* [p B] — zebowo-wargowe, artykutowane z udziatem gor-
nej wargi i dolnych siekaczy.

* [p b] — wargowo-dzigstowe, zwarcie formowane jest
miedzy dolng wargg a watkiem dzigsiowym.

* [t d] - jezykowo-wargowe, gdzie czubek i/lub przednia
krawedz jezyka tworzy zwarcie z gérng warga.

«[td] — miedzyzebowe gloski wybuchowe, podczas
artykulacji ktorych czubek jezyka jest wsuniety miedzy zeby
i tworzy zwarcie z krawedzig gornych siekaczy.

Gfoski nosowe

» [m] — gtoska nosowa zebowo-wargowa, artykutowana
z udzialem goérnej wargi i dolnych siekaczy.

» [m] — gloska wargowo-dzigstowa, artykutowana z udzia-
tem dolnej wargi i watka dzigstowego.

*[n] — gloska jezykowo-wargowa, z czubkiem i/lub
przednig krawedzig jezyka tworzgcymi zwarcie z gorng
warga.

*[n] -~ miedzyzebowa gloska nosowa, przy artykulagji
ktérej czubek jezyka jest wsuniety miedzy zeby i tworzy
zwarcie z krawegdzig gérnych siekaczy.

Gfloski trace z centralnym pradem przeplywu powietrza

«[f¥] — gloski trace zebowo-wargowe, artykutowane
Z udziatem gérnej wargi i doinych siekaczy.

= [fv] — gtoski tragce wargowo-dzigstowe, artykulowane
z udziatem dolnej wargi i watka dzigstowego.

= [0 8] — gtoski trace jezykowo-wargowe, podczas artyku-
lacji ktorych czubek i/lub przednia krawedz jezyka tworzy
szczeling z gbérng warga.

[ 8] — gtoski trace miedzyzebowe, artykutowane
z czubkiem jezyka umieszczonym miedzy krawedziami
gérnych i dolnych siekaczy.

« [0 f] - gloski trace, podczas artykulacji ktérych szum
wytwarzany jest w szczelinach pomigedzy gornymi i dolnymi
siekaczami.

* [6] — gtoska traca, podczas artykulacii ktorej przeweze-
nie tworzy sie migdzy obnizonym podniebieniem miekkim
a tylng Sciang jamy gardiowej.

* [k k] — gtoski trace boczno-centralne, artykutowane
z czubkiem jezyka uniesionym do watka dzigstowego i po-
wietrzem uchodzacym zaréwno wzdiuz centralnej osi jezyka,
jak i bocznie.

foski nosowo-trace.

Grupe te charakteryzuje styszalny szum tworzony
w okolicach wlotu do jamy nosowej. Nastepujace symbole
zastepujg wczesniej uzywane kombinacje grafemdéw typu
[hm] [IPA 1999].

» [m] — dwuwargowa gtoska nosowo-traca.

» [] — dzigstowa gloska nosowo-traca.

» [i] - welarna gtoska nosowo-traca.

Gloski perkusyjne

*[w]—gtoska powstajgca dzieki uderzeniu napietych
warg.

«[+] — gloska powstajgca poprzez uderzenie o siebie
krawedzi gérnych i dolnych zebow.

Gloski pélotwarte boczne

* [1] = gtoska boczna jezykowo-wargowa, artykulowana
z czubkiem jezyka dotykajacym gérnej wargi.

+[1] - gloska boczna artykutowana z czubkiem jezyka
wsunietym miedzy gérne i dolne zeby.

Znaki diakrytyczne ExtIPA

* [,] — diakrytyk umieszczany pod symbolem gloski,
wskazujacy na sptaszczenie warg.

* ["] = znak ten jest umieszczany nad symbolem gtoski
i oznacza jej zghowo-wargowa artykulacje (gérna warga
i dolne zeby).

*[7] — diakrytyk ten odnosi sie zaréwno do artykulacji
jezykowo-miedzyzebowych, jak i do tych, ktére s tworzone
jedynie przez zblizenie zebow.

*[.] — diakrytyk wskazujacy na artykulacje dzigstows.
Uzywany w potaczeniu z symbolami glosek wargowych,
oznacza ich artykulacje wargowo-dzigstows.

«[_] = znak ten wskazuje na artykulacje jezykowo-war-
gowa (gtéwnie apikalno-wargowa).
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«[,] — artykulacja wzmocniona (np. w odniesieniu do
gtosek tracych znak ten bedzie oznaczat wytworzenie bardzo
silnego szumu).

«[.] - artykulacja ostabiona (znak ten dotyczy gtosek
wypowiadanych ze staba energia).

«[\] — wielokrotne i gwaltowne powtorzenie gtoski lub
sylaby.

«[,] - artykulacja, ktérej towarzyszy gwizd.

«[,] — znak ten umieszczany pod symbolami dwoch
gtosek, oznacza plynne i szybkie przejscie od jednej artyku-
lacji do drugiej w czasie odpowiadajgcym realizacji poje-
dynczej gloski.

* [ ] - denazalizacja gtoski (brak lub niewielki rezonans
nosowy podczas artykulacji gtosek nosowych).

* [*] — gtoski wymawiane z dodatkowym szumem noso-
wym.

» [*] — gloski wymawiane z dodatkowym szumem welar-
no-gardtowym.

«[1] — diakrytyk umieszczony po znaku gtoski wyraza
ingresywny kierunek przeptywu powietrza podczas jej artyku-
lacji.

« [t] — znak ten umieszczony po symbolu gloski oznacza
egresywny kierunek przeptywu powietrza.

Mowa ciggfa

Znaki diakrytyczne dotyczace mowy wigzanej pozwalajg
wyrazic jej trzy aspekty: tempo, gtosnos¢ i pauzy.

« [(.)] - krotka pauza.

« [(..)] — §rednia pauza.

«[(...)] — dtuga pauza.

Oznaczenia tempa i gloénosci mowy stosuje sie przed
oraz po wybranym fragmencie transkrypcji, do ktérego sig
odnosza, z jednoczesnym zastosowaniem nawiasow klam-
rowych (zob. ryc. 15).

» [{] = mowa gtosna.

» [#] = mowa bardzo gtosna.

* [»] = mowa cicha.

+ [pp] — mowa bardzo cicha.

+ [allegro] — mowa szybka.

¢ [lento] — mowa wolna.

Twércy tabel ExtIPA, sugerujg uzywanie réwniez innych
whoskich termindéw muzycznych przy okreélaniu tempa i gtos-
noéci mowy, jak np. crescendo (coraz gtosniej), rallentando
(zwalniajac).

Diwiecznosé

Tabela ExtIPA proponuje symbole, ktére pozwalajg na
dos¢ dokladny opis zjawisk zwigzanych z realizacjg cech
dzwiecznosci i bezdzwiecznosci glosek. Ponizej znajduje sie
zestawienie i opis poszczegodlnych diakrytykéw w fej kate-
gorii.

«[.] — znak ten umieszczony przed symbolem gloski
oznacza wystgpienie tonu krtaniowego jeszcze przed reali-
zacjg wiasciwego segmentu, natomiast zastosowanie tego
samego diakrytyku po symbolu gloski wskazuje na wystgpie-
nie drgan wigzadet glosowych po wtasciwej artykulacii.

* [..] — czeSciowe ubezdZzwiecznienie gtoski.

«[.] — ubezdiwiecznienie poczatkowej fazy realizacii
gtoski.

» [,] — ubezdzwigcznienie koricowej fazy realizacii gtoski.

« [,] — czesciowe udzwiecznienie gloski.

« [.] — udzwiecznienie poczatkowej fazy realizacji gtoski.

« [,] — udzwiecznienie koncowej fazy realizacji gtoski.

*[] — znak umieszczany po symbolach spéiglosek
oznaczajgcy brak przydechu (aspiracji).

«['] = znak ten umieszczony przed symbolem gloski
oznacza preaspiracjie (przedwczesne zakorhczenie drgan
wigzadet gtosowych w segmencie dzwiecznym na korzys¢
nastepujacego po nim segmentu bezdZwiecznego) [Laver
1995].

Inne znaki ExtIPA
* [(Z)] = nieokreslony dzwigk.
«[(¥)] — nieokreslona samogitoska (ang. vowel);

pomiedzy poziomymi kreskami mozna umie$ci¢ skrocong
nazwe jakiejkolwiek kategorii gtosek (np. Pl dla nieokreslongj
gtoski zwarto-wybuchowej, Plvls dla nieckreslonej gtoski
zwarto-wybuchowej bezdzwiecznej itd.).

» [()] = umieszczenie symbolu jakiejkolwiek gloski w na-
wiasie okragtym oznacza jedynie intencjonalng obecnos¢
gloski, gdyz méwca wykonuje ruchy artykulacyjne, ktorym
jednak nie towarzyszy zaden efekt akustyczny.

< [((N] — umieszczenie symboli fonetycznych w pod-
wojnym nawiasie wskazuje na obecno$¢ niepozgdanego
szumu towarzyszacego artykulacji glosek.

« [i] = mlask, podczas artykulacji ktérego spod napietego
jezyka uderza o dno jamy ustnej w ckolicy dolnych dzigset.

¢ [1}] = mlask, ktorego artykulacja wymaga zwarcia spod-
niej strony jezyka z watkiem dzigstowym.

* [*] — dzwigk, dla ktérego brak odpowiedniego symbolu.

Podsumowanie

Zaprezentowane w artykule znaki transkrypcji podsta-
wowej (IPA) oraz jej rozszerzenia (ExtIPA) pozwalaja lepiej
oddac zlozonoséé zjawisk fonetycznych, zwlaszcza w wymo-
wie 0s0b z zaburzeniami mowy.
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THE INTERNATIONAL PHONETIC ALPHABET (revised to 1993, updated 1996)

CONSONANTS (PULMONIC)

i
Postalveolar| Retroflex | Palaral Velar Usadar | Pharyngeal | Gloral |

' Bifabial |Labiodenral| Dental | Alveolar

|
Eleivc : p b t d t d' c :} E k g i q G ] ?
; Misal m ) n n E 1] N

| Trill B

i Tap vr Flap

! Fricative (;) 5 f vV e 6 S
T Lateral i

| Fricative

t ,
[ 3]sz c¢j'x yx s/ hS/hfi

| Approximant 15 -{ i j i ]_I.If
« L.aferal ]’ 1{ i |

| approsipman {
Where symbols appear in pairs, the one 10 the right represents a voiced consonant. Shaded areas denote articulations judged impossible,

CONSONANTS (NCN-PULMONIC) VOWELS

; Clicks P voiced implosives Ejectives ! -I ront (I::mrai Back

! O v § B s ’ Fxarple: i Close 1 '\y 1 *\H — Weu

§ ! Dental : i T r— p7 Bilsbial 7 NTY } v

Cl Posavestar | ‘-]: Palasal e 5 Close-mid €' (B 2 \9 o0

i :1= Patsos veolar § g Velar k, Velur E 9\

; H At el 4 G ke 8 Aol e Oper-inid Ex(2—13 ’Q‘ B— A%D
\

x e

OTIIER SYMBOLS \
Open a%s(E qeD
M Voo bk velur fHearve C Z aneolsparcal fricatives Where symbols appear in pairs, the one
I to the right represents a rounded vowel.
W Voiced luhial-velar spproxiteant Alveolas fntersl than
I.[ Veiced lablal-patatal approximant fj Simuitaneons ad X SUPRASEGMENTALS
H  voceiess epigiottal fricative 1 Pritary stress
g AlTcates ard double sricuizions
Voiced epiglottal fricative can be ruproseniod hy awe synbols EI:\) ES y Secondery stress \
2 jotne By atio bar il mecessary. M’ ,fOUﬂS EIj-QI}
Epiglottal plosive T i er
. ong H
SRR i ) A v : er
DIACRITICS  Diacrities may be placed above a symbol with a descendee, c.g. I] Halt-long
- o

Euirashort  ©

Voioeloss n d Broaiby voicen b a. enis t d
i o ] as - - e 8 n Minor (foot} group
| oo Yoived § \t Cresky voicsd b g, 4 Apial E C‘_E Mai . X
; +—= tintonation) group
h h 4k | »jor
¢ Asplrared Lingaelabial Laminal 3 .
g thd t d t d
=_ % . o oo . Syllblebrest  Ji.gekt
f W W~ -~ )
i More ronsded o Labistized t d Nasclized c . i
. 3 = 5 w linking {absence of a break)
‘e Less reunded :c) Palaalized tj dJ Nasal release d
3 | T TONES AND WORD ACCENTS
@ Advanced 15.1 Velarized tY dY Lateral relecse d LEVEL CONTOUR
i LY < 1 a - fixira -
| Remacred @ Pharyngealized t d No audible welecse d Cor _i higghe Cor 11 Rising
5 P Al
| bt iligh Fallin,
i Cenualized e & Velarized ar pharyngeaiized ’1' ? _' 5 9 \£ it £
" igh
| x % e - wa e 41 g
| Mid-vontmlived e Ruteed e r\,I = voiced alveo e fHoaive) N - 1o
i = = * e 4w e A
n e - riving
Nyllabic Lowered {ﬁ = voieerd bilabial approntinann) 5 Fatra Rising-
: ! T e [ € ’\I lalling
o Nowsylunie € s AdwedtongeRos € * s A Global nise
P Y Rbodaily > a - Rurseled Tongue Rool @ T Upstep N Global fall

Ryc. 14. Symbole transkrypcji podstawowej |PA
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ExtIPA SYMBOLS FOR DISORDERED SPEECH
(Rewvised to 1997)

CONSONANTS (other than thase on the IPA Chart)

bilabial lubiodental | dentolabial | labioaly ilingur)lhbiaj interdental | bkdental | alveolur velar velophar,

Plosive :p‘ b }2 i (j.

[

Te=t3
()

Nasal

m

i
13

Tl

=
Elon ¥

{ricative: i %

central +
| f

<3
iy
[t
Law)
1M
1
10
o]
=n
=

Fricative:

hateral+ i 1
central k h

FPricative: = | | : 3
narcal m | n I]
Tercussive w z ! i n
W i P "
Approximant |
lateral 1 I
B | 3
DIACRITICS
h labial spreading & strong articulation £ *~ denasal I“S
" dentolabial i . weak articulation ¥ = nasal cscape v
" interdental/bidenial @ |\ reitcrated articulation pipyp - velopharyngeal friction s
_ alvcolar L » whistled articulation $ | ingressive airflow  pl |
_ linguolabial d | shdingarticulation 65~ ooreciive airflow 1

CONNHECTED SPERECIT VOICING
() short pause | |, pre-voicing

(..) medium pausc . POst-voicing .
(...} long pausc e, partial devoicing 7
./ Toud speech [{f laud 7} .. initial partial devoicing z
L louder speech [{yy lavde f}] i ., final partial devoicing ¥

' p_quict speech |{p kwaret 5} i f.., partial voicing &

pp quieter speech [{p, kwawnte pp}l " initial partial voicing 8
atlegro fast speech H e ero TO3SE aifero)] E ., final partial voicing s,

Henio slow speceh [ tenso S10U tento} ) | = unaspiraled =
crescendo, ralentando, elc. may also be used b pre-aspiration ip
OTHERS

{(Ty indelenminate sound () extraneous noise  {((2 sylls))

[(A). (7)) indelerminate vowel, plosive, elc. i sublaminal lower alveolar percussive click
(Puis) indeterminate voiceless plosive, cle. 1 alveolar & sublaminal click (cluck-click) |
( ) silent articulation {3 (m) | sound with no available symbol i

& 1997 ICPLLA - Reproduced by permission of the International Clinical Phoneties & Linguistics Assoctation.

Ryc. 15. Symbole transkrypcji ExtIPA
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